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30.4.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 925/2004
af 29. april 2004

om fastsattelse af eksportrestitutionerne for ris og brudris og om suspension af udstedelsen af
eksportlicenser

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 307295 af 22.
december 1995 om den felles markedsordning for ris (!), sarlig
artikel 13, stk. 3, andet afsnit, og stk. 15, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13 i forordning (EF) nr. 307295
kan forskellen mellem de noteringer eller priser, som
galder pd verdensmarkedet for de produkter, der er
navnt i artikel 1 i forordningen, og priserne for disse
produkter inden for Fellesskabet udlignes ved en
eksportrestitution.

20 T henhold til artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr.
3072/95 skal restitutionerne fastsattes under hensyn-
tagen til situationen og den forventede udvikling, dels
for sd vidt angar de disponible mangder af ris og brudris
og deres priser pd Fallesskabets marked, dels for sd vidt
angdr priserne for ris og brudris pa verdensmarkedet.
Ifolge samme artikel er det ligeledes vigtigt at sikre lige-
vaegt pa rismarkedet og en naturlig udvikling for s vidt
angdr priser og samhandel, samt at tage hensyn til de
patenkte udferslers gkonomiske aspekt og interessen i
at undgd forstyrrelser pd Fellesskabets marked samt de
begransninger, der er en folge af de aftaler, som indgas i
henhold til traktatens artikel 300.

(3) I Kommissionens forordning (EQF) nr. 1361/76 (*) fast-
settes det maksimale indhold af brudris i den ris, for
hvilken der er fastsat en eksportrestitution, desuden
bestemmes den procentsats, hvormed restitutionen skal
nedsattes, safremt brudrisen udger en storre procentdel
af den udferte ris end dette maksimale indhold.

(4)  Der er mulighed for udfersel af en mangde pa 4 100 t
ris til visse destinationer. Det vil vaere hensigtsmassigt at
anvende fremgangsmadden i artikel 8, stk. 3, i Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 1342/2003 (°). Der ber tages
hensyn hertil ved restitutionsfastszttelsen.

(5) I artikel 13, stk. 5, i forordning (EF nr. 3072/95 fast-
sattes sarlige kriterier, der skal legges til grund ved
beregningen af eksportrestitutionen for ris og brudris.

(*) EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 411/2002 (EFT L 62 af 5.3.2002, s. 27).

() EFT L 154 af 15.6.1976,s. 11.

() EUT L 189 af 29.7.2003, s. 12.

(6)  Situationen pd verdensmarkedet eller de serlige krav pa
visse markeder kan gere det nedvendigt at differentiere
restitutionen for visse produkter efter deres bestemmel-
sessted.

(7)  Af hensyn til den nuveerende eftersporgsel efter embal-
leret langkornet ris pa visse markeder bor der fastszttes
en sarlig restitution for det pagaldende produkt.

(8)  Restitutionen skal fastsettes mindst en gang om
maéneden. Den kan @ndres i mellemtiden.

(9)  Anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuverende
situation pd rismarkedet, serlig pd noteringerne eller
priserne pa ris og brudris inden for Fellesskabet og pé
verdensmarkedet, forer til, at restitutionen fastsettes til
de belgb, som er angivet i bilaget til denne forordning.

(10) 1 forbindelse med forvaltningen af de maengdebegrans-
ninger, der folger af Fallesskabets forpligtelser i forhold
til WTO, ber udstedelsen af eksportlicenser med restitu-
tion begranses.

(11)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Atrtikel 1

Eksportrestitutionerne ved udfersel i uforarbejdet stand af de i
artikel 1 i forordning (EF) nr. 3072/95 navnte produkter, med
undtagelse af de produkter, der er naevnt i stk. 1, litra ¢), i den
pagaldende artikel, fastsattes til de beleb, som er angivet i
bilaget.

Artikel 2

Bortset fra den i bilaget fastsatte mangde pa 4 100 t suspen-
deres udstedelsen af eksportlicenser med forudfastsettes af
restitutionen.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft den 30. april 2004.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 29. april 2004 om fastsettelse af eksportrestitutionerne for ris og brudris og
om suspension af udstedelsen af eksportlicenser

Produktkode Bes{eggselses_ Méleenhed Re;gﬁ;lﬁ?s— Produktkode Besm;:gflses' Méleenhed Rebsgt(;gu()lx;s-
1006 20 11 9000 RO1 EURt 26 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 32
1006 20 13 9000 RO1 EURt 26 066 EUR/t 59
1006 20 15 9000 RO1 EUR/t 26 A97 EUR/t 39
iggg 38 ;; 3888 R0l Eggﬁ by 1006 30 67 9100 021 0g 023 | EUR/t 39

066 EUR/t 59
loos;ssoton | xor | AR | 2o oo | 0w | RN |9
1006 20 98 9000 _ EUR/t _ 1006 30 92 9100 RO1 EUR/t 32
1006 30 21 9000 RO1 EUR/t 26 RO2 EUR/t 39
1006 30 23 9000 RO1 EURt 26 RO3 EUR/t 44
1006 30 25 9000 RO1 EUR/t 26 066 EUR/t 59
1006 30 27 9000 — EURt — A97 EUR/t 39
1006 30 42 9000 RO1 EUR/t 26 021 og 023 EUR/t 39
1006 30 44 9000 RO1 EURt 26
1006 30 46 9000 RO1 EURt 26 100630929900 }:(9); Eggﬁ ;g
1006 30 48 9000 — EURt — 066 FUR 5
1006 30 61 9100 RO1 EURt 32 ft

RO2 EUR/t 39 1006 30 94 9100 RO1 EUR/t 32

RO3 EUR|t 44 RO2 EUR/t 39

I 3 o6 | ERk | 59

t UR/t 5

021 0g 023 | EURJt 39 A97 EUR/t 39

1006 30 61 9900 RO1 EUR/t 32 021 og 023 EUR/t 39

A7 EUR/t 39 1006 30 94 9900 RO1 EUR/t 32

066 EUR/t 29 A97 EUR/t 39

1006 30 63 9100 RO1 EURt 32 066 FUR 5
RO2 EUR|t 39 [t

RO3 EUR/t 44 1006 30 96 9100 RO1 EUR/t 32

066 EUR;t 59 Eg% Egg;t iz
A97 EURt 39 t

021 0g 023 | EURJt 39 066 EUR/t 59

1006 30 63 9900 RO1 EUR/t 32 A97 EUR/t 39

2367 Eggﬁ gg 021 0g 023 | EUR/t 39

1006 30 65 9100 RO1 EUR/t 32 1006 30196 9900 Ro1 EUR|t 32

RO2 EUR/t 39 A97 EUR/t 39

RO3 EUR/t 44 066 EUR/t 59

066 EUR|t 59 1006 30 98 9100 021 0g 023 | EUR/t 39

A97 EUR/t 39 1006 30 98 9900 — EUR/t —

021 0g 023 | EURJt 39 1006 40 00 9000 — EUR/t —

NB:

Fremgangsmaden i artikel 8, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1342/2003 anvendes ved licenser, der anseges om i henhold til denne forordning, for folgende mangder i
henhold til bestemmelsesstedet:

bestemmelsessted RO1: 1 000 tons

bestemmelsessted R02 og R03: 2 000 tons

bestemmelsessted 021 og 023: 300 tons

bestemmelsessted 066: 500 tons

bestemmelsessted A97: 300 tons.

Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens andrede forordning (EQF) nr. 2081/2003 (EFT L 313 af 28.11.2003, s.
11).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EFT L 313 af 28.11.2003, s. 11).

De ovrige bestemmelsessteder er fastsat som folger:

RO1 Schweiz, Liechtenstein, kommunerne Livigno og Campione d'Italia

RO2 Marokko, Algeriet, Tunesien, Egypten, Israel, Libanon, Libyen, Syrien, tidligere Spansk Sahara, Jordan, Irak, Iran, Yemen, Kuwait, De Forenede Arabiske Emirater,
Oman, Bahrain, Qatar, Saudi-Arabien, Eritrea, Vestbredden/Gazastriben, Norge, Feroerne, Island, Rusland, Belarus, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Makedonien,
Serbien og Montenegro, Albanien, Bulgarien, Georgien, Armenien, Aserbajdsjan, Moldova, Ukraine, Kasakhstan, Turkmenistan, Usbekistan, Tadsjikistan, Kirgisi-
stan

RO3 Colombia, Ecuador, Peru, Bolivia, Chile, Argentina, Uruguay, Paraguay, Brasilien, Venezuela, Canada, Mexico, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa
Rica, Panama, Cuba, Bermuda, Sydafrika, Australien, New Zealand, SAR Hongkong, Singapore, A40 undtagen De Nederlandske Antiller, Aruba og Turks- og
Caicoseerne, A11 undtagen Surinam, Guyana og Madagaskar.




